
ADR YFIRLÝSING FYRIR HÆTTULEGAN VARNING / 
ADR TRANSPORT DOCUMENT FOR DANGEROUS GOODS 

 
 

1  Sendandi / Sender 2 Sendinganúmer / Transport document number 

3  Tilvísun sendanda / Sender’s reference 4  Flutningsaðili / Carrier of cargo 

5  Móttakandi / Consignee 6  YFIRLÝSING SENDANDA / SENDER’S DECLARATION 
 

Sendandi lýsir því hér með yfir að upplýsingar þær sem koma fram um farminn 
eru réttar og fullnægjandi og að farmurinn uppfylli þær kröfur, m.a. er varðar 
umbúðir og merkingar, sem gerðar eru í lögum svo heimilt sé að flytja þær, m.a. 
í reglugerð um flutning á hættulegum farmi á landi nr. 1077/2010. 

 
The sender hereby declares that the contents of this consignment are fully and 
accurately described and that cargo meets the provisions, among other things 
regarding packing and marking, set forth in Iceland Law so that they can be 
transported, including provision set forth in regulation no. 1077/201 on transport 
of dangerous goods on roads. 

7 Afhendingarstaður / Place of delivery 8 Fyrirmæli sendanda / Sender’s additional information 

9  Símanúmer í neyðartilfellum / Emergency phone nr. 10  Takmarkað magn / Limited quantity 

 ☐ Takmarkað magn hættulegrar vöru / Limited quantity of dangerous goods* 

11  UN-númer 
/ UN-Code 

ADR-nafn vöru / Proper 
shipping name 

Nr. varúðar 
merkja / 
Label 

Pökkunar 
flokkur / 
Packing group 

Jarðgangnafl./ 
Tunnel restric- 
tion code 

Fjöldi eininga 
/ Total 
quantity ** 

Lýsing á umbúðum / 
Description of packages 

Brúttó þyngd / 
Brutto weight 
(kg) *** 

Nettóþyngd 
/ Net weight 
(kg) *** 

Rúmmál / 
Cubic meters 
(cbm) *** 

          

12  Sérstakt samkomulag / Agreements 13 Dagsetning og staður / Place and date 

14    Undirskrift sendanda / Signature of sender 

Byggt á umferðarlögum nr. 50/1987, reglugerð um flutning á hættulegum farmi á landi nr. 1077/2010 og landflutningalögum nr. 40/2010. / Based on traffic law nr. 50/1987, 
regulation about transportation of dangerous goods on land nr. 1077/2010 and inland trucking law nr. 40/2010. 

*Eingöngu setja hak ef öll hættuleg vara á ADR yfirlýsingu er í takmörkuðu magni / Only mark if all dangerous cargo on ADR document are in limited quantity. 

** Skráið fjölda eininga fyrir hverja vöru sem hefur mismunandi UN-númer, ADR nafn hennar og þegar við á, Pökkunarflokk. / Register total quantity of each item bearing a 
different UN-number, Proper shipping name or, when applicable, Packing group . 

*** Skráið eftir því sem við á brúttó þyngd, nettóþyngd eða rúmmál (og nettóþyngd sprengiefnis þegar það á við). / Register volume, or gross mass or net mass as appropriate 
(and if applicable the net mass of explosive material). 
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